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BOG PRZEBACZAJACY W SWIETLE PSALTERZA
JAHWE EL NOSE’*

WSrdd réznych okreslen, jakimi psalmisci obdarzali Jahwe *, na szcze-
g6lng uwage wszystkich ludzi zastuguje okreslenie Jahwe w Ps 99, 8
jako ’el nose’ tj. jako Bog przebaczajacy.

Choc¢ to okre$lenie Jahwe zachodzi w Psatterzu formalnie tylko jeden
raz, to jednak sama rzecz w tym okre$leniu zawarta wystepuje w wie-
lu psalmach, czy to juz czesciowo w zatosnych wyznaniach Bogu przez
psalmistéw swoich grzechéw, a jeszcze bardziej w ich blagalnych pros-
bach skierowanych do Boga o przebaczenie, czy wreszcie w okrzykach
radosci, ze Bbég przebaczyt im grzechy. Wszystkie te trzy pokutne for-
muty Psatterza zakiadaja, wzglednie wyjasniajg okreslenie Jahwe, jako
82 nose’.

1. Zatosne wyznanie grzechow, stanowigce pierwszy etap nowrotu do
Boga, ktory to nawrdt stanowi istote pokuty?, moze przyjmowac sfor-
mutowanie utworzone od rdzeni stuzacych na oznaczenie grzesznej czyn-
nosci, jakimi sa rdzenie: h—t—'* (—w—h4 i r—$—<5; ktore juz sarne
w sobie mieszczg znaczenie grzesznego czynu w roéznych jego aspektach,
lub moze by¢ wyrazone przy pomocy réznych wieloznacznych stéw,
ktére znaczenie wyznania majg tylko wtedy, gdy ich przedmiotem jest
jeden z rzeczownikéw utworzonych od tych rdzeni wyrazajacych grzesz-

* Referat Wg/g’:oszony w Komisji Orientalistycznej PAN Oddziat Krakowski,
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ny czyn. W Psalterzu to zatosne wyznanie wystepuje w jednym i dru-
gim sformutowaniu.

W sformutowaniu pierwszym wystepuje to wyznanie zatosne najpierw
w lamentacyjnym okrzyku jednostki: hat&d’'ti l&k, tj. zgrzeszylem Tobie
raz w Ps 41, 5 a drugi raz w Ps 51, 6. W Ps 41, 5 psalmista do-
Swiadczony przez Boga r6znymi chorobami, ktére sg nastepstwem jego
grzechow (por. Ps 6, 2 nn.; 32, 3 n.; 38, 4 n.) wotat do Boga, jak to sam

wyznaje:

,»Ja powiedziatem Jahwe: BadZ mi taskaw
Ulecz dusze moja, 1» zgrzeszytem przeciw Tobie (ki hatd'ti 1ak)”.

W tym wyrazeniu ,zgrzeszytem”, jak wiemy z kontekstu (por. w.
12—13) miesci sie wyznanie grzechu nieSwiadomego, ktorego istnienia
domyslat sie jedynie' psalmista na podstawie swojej choroby. Jahwe
dal mu pozniej pozna¢, ze miat w nim upodobanie i ze wspomdgt go
z powodu jego niewinnosci.

W Ps 51, 6 psalmista peten bélu juz nad swoimi licznymi grzechami
czyni bolesne wyznanie popetnionych win przed Bogiem, mowigc:

»Tobie samemu zgrzeszytem (I'kéa lebadekd hata'ti)
I uczynitem (werdrac | casiti) przed oczyma Twoimi”.

Jesliby sie przyjeto na podstawie tytutu, w jaki zostat zaopatrzony,
Ps 51 za utwor Dawida, bolejgcego nad dopuszczeniem sie dwoch wy-
stepkOw: cudzotéstwa i morderstwa, to jednak uwaza on i grzech prze-
ciw blizniemu za grzech przeciwko Bogu, 'ktéry obu tych czynéw za-
bronit w dekalogu przy zawieraniu przymierza pod Synajem z naro-
dem izraelskim. Postepowanie takie za$§ nazywa psalmista ziem, czyli
przeciwienstwem tego, co jest dobre (tob) 6. | to ziem, ktérego 'dopuscit
sie psalmista ze Swiadomoscig, na co wskazuje czasownik: i uczyni-
tem”. Tego rodzaju wyznawanie winy jest czeste w literaturze biblij-
nej, wystepuje szczegblnie czesto u prorokow, jak u Jeremiaszal i u Da-
niela 8. I ,

W Ps 106, 6 nazwanym wielkg spowiedzig narodu ze swych grze-
chéw niewiernoéci wzgledem Jahwe, mamy wstep do jej spowiedzi uje-
ty w formute hatad’'ni tj. zgrzeszyliSmy:

»ZgrzeszyliSmy (hatéd'nl) razem z ojcami naszymi
Zawinilismy (hé’éwin() postgpiliSmy niegodziwie (hirsa’ écn()”.

Tutaj wyrazenie hata’'nu zachodzi w paralelizmie synonimicznym
z dwoma innymi stowami od rdzenia -w-h i p-s-¢ wystepujacymi w for-

§ H. J. Stoebe, r’; schlecht sein, THAT 1, 794—803.

1Jr 3, 25; 8, 14; 14, 7. 20; 16, 10; 42, 26.
8 Dn 9, 58.11.
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mie HifiZ. Wszystkie te zasadnicze rdzenie stuzace na okreslenie grze-
chu majg w omawianym psalmie znaczenie ogdlne i oznaczaja, jak wy-
nika z kontekstu, osiem buntéw narodu wybranego przeciw Bogu: bunt
nad Morzem Czerwonym (w. 6—12), pozadanie na pustyni (w.
13—15), inne bunty (w. 16—18), oddawanie czci ziotemu cielcowi (w.
19—23), pogarda Ziemig Obiecang (w. 24—27), kult w Beelfegor
(w. 32—33), przyprowadzenie samego Mojzesza do grzechu (w. 32—33),
kult w Kanaanie bogéw poganskich (w. 34—39).

Oprdcz tych wyznan grzechéw, jakie mieszczg sie w stowach utwo-
rzonych od rdzeni oznaczajgcych czynno$¢ grzeszng cztowieka, liczniej-
sze sg sformutowania wyznan utworzonych z réznych stéw, ktore sg
z natury swej wieloznaczne i dlatego te stowa, aby oznaczaty wyznanie
grzechdéw, muszag by¢ zaopatrzone w jeden z rzeczownikéw, ktory ozna-
cza grzech, jak hét’, cawon czy pesac.

Przyktadu takiego wyznania winy dostarcza autor Ps 32, 5, ktory mo-
wi 0 sobie, ze dreczytlo go milczenie o grzechach, ktore popeit,
dopiero uspokoit sie wtedy, gdy swoje grzechy wyznat:

,»Grzech méj (hattad’tl) wyznatem Tobie (x'odicaka)
I winy mojej (awoni) nie ukrytem (16" kasitr)
Rzeklem: Wyznam wystepki moje (6deh calaj pesa’aj) Jahwe”.

Mamy w tym wyznaniu uzyte dwa wieloznaczne stowa, z ktorych
pierwsze i trzecie wywodzi sie od jada' 9 wiedzie¢, ktére w formie Hijil
oznacza uczyni¢ kogo$ wiedzacym, czyli wyzna¢ komu$ co$, a drugie
od stowa kasah, — ktére znéw oznacza skryé¢, a z przeczeniem 16’ ozna-
cza nie kry¢. Oczywiscie, ze i to ostatnie stowo jest wieloznaczne za-
rowno w formie twierdzacej, jak i przeczacejll. Te za$ oba wyrazenia
wieloznaczne uczynit autor Ps 32, 5 jednoznacznymi przez sprecyzowa-
nie ich znaczenia przez dodanie jednego z trzech wyrazéw oznaczaja-
cych grzeszny czyn, a mianowicie hatta’h, cdwon i pesa’.

Jeszcze inne sformutowanie przyjmuje wyznanie winy w Ps 38, 5. 19.
W pierwszym wyznaniu tak psalmista ttumaczy swe cierpienia:

»Albowiem wystepki moje (awdnotaj) przeszty (ab ri) przez gtowe mojg
Jako ciezar wielki obcigzajg mie bardzo”.

Mozna to wyznanie okreslic jako spowiedz generalng. | tutaj oba
takie wyrazy jak cébarll czy kabédl2? sa niesprecyzowane, one majg
dopiero posta¢ zatosnego »wyznania grzech6w przez dodanie do tych
niesprecyzowanych wyrazen rzeczownika 'awdndtaj ze suffiksem na pier-

9 W. Schottrof, jd’ erkennen, THAT 1, 682—701.

10 L. Koehler, LexVT, 446.

11 H. P. St&hli, ’'br, voruber-hinibergehen, THAT 2, 200—205.
12 C. Westermann, kbd schwer sein, THAT 1, 794—812.
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wszg osobe. W drugim wyznaniu postuguje sie psalmista dwoma réz-
nymi czasownikami mogacymi mie¢ rozne znaczenie, a ktlre tutaj sa
zacie$nione do wyznania win przez dwa synonimiczne rzeczowniki, a mia-
nowicie 'dwon i hatta’d. Oto brzmienie tego drugiego wyznania:

»Wyznaje (‘aggid) mojg wine (‘awoni)

Trwoze sie (‘ed’ag) z powodu grzechu mojego (mehatta'ti)”.

Sam czasownik 'aggidl3 jest nieokreslony i wymaga do okre$lenia
dodania przedmiotu. W przytoczonym wersusie takim okreslajacym rze-
czownikiem jest wyraz ’'awoni tj. grzech mdj. Réwniez nieokreslony
jest czasownik da’agl4 byC¢ strwozonym. W omawianym stychu 19 b
chodzi o przerazenie z powodu grzechu, Swiadczy o tym nie tylko pa-
ralelizm synonimiczny w. 19, ale przede wszystkim dodane wyrazenie
»Z powodu grzechu”.

W Ps 40, 13 tak wyznaje psalmista swoje grzechy:

,»Otoczyto mie niezliczone zto (ra’6t)

Dosiegty mie winy moje nieprzejrzane (‘awonotaj)
Jest ich wiecej, jak wlosow na glowie,

Totez opuszcza mie odwaga”.

Szczegolnie rozbudowanes jest wyznanie winy w Ps 51, gdzie oprdcz
j_uz omowionego wyznania zawartego w w. 6, iz zgrzeszyt przeciw Bo-
gu, jest wazne wyjasnienie dodane do tego wyznania, umotywowanie
tego wyznania:

,»Abys sie okazat sprawiedliwym, gdy sie wypowiesz.
Oraz czystym, gdy wydasz wyrok”.

Pierwszym celem wyznania grzechéw wedtug autora Ps 51, 6 cd
jest uznanie Boga za Boga, czyli uznanie, ze B6g ma prawo pociagaé
cztowieka do odpowiedzialno$ci za jego postepowanie i ze ma On prawo
wypowiedzie¢ Swoje stowo nagrody, czy kary zaleznie od tego, jak
wypadnie Jego sad, czy bedzie pomysiny, czy niepomys$iny. Drugim
celem wyznania grzechdw jest potrzeba grzesznika, gdyz w tym wy-
znaniu widzi on z jednej strony zto$¢ swego grzesznego czynu, a z dru-
giej strony przez to wyznanie poznaje dobro¢ Boga, ktory go nie zosta-
wia w tym stanie, ale gotéw jest wydoby¢ go z tego stanu. Wyznajacy
swoj grzech styszy stowa przeklenstwa i stowa przebaczenia. Jak po-
znanie ztosci grzechu prowadzi do poznania' istoty Bozej, tak znéw
odwrotnie poznanie istoty Bozej prowadzi do poznania cztowieka. To za$
poznanie cztowieka nie prowadzi do zmniejszenia ztosci grzechu, ale do

13 C. Westermann, ngd mitteilen, THAT 2, 31—37.
14 F. Zorell, Lex d'ag, 682—701.
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stwierdzenia i wyznania strasznej rzeczywistosci, jakby jakiej$ odkry-
tej tragedii, na co wskazuje poczatkowe stowo w. 8:

,Oto (hen) urodzitem sie w przewinieniu (be’awon)
I w grzechu (Ubehét’) poczeta mie matka moja”.

Nie mozna tutaj dopatrywaC sie nagany dla prokreacji ludzkiej
w malzenstwie, gdyz temu sprzeciwia sie szacunek ST dla przeznacze-
nia cztowieka do rozmnazania sie, ktory nigdy nie zagubit sie w reli-
gii starotestamentowej. Mysl psalmisty siega dalej. Wyznaje on tutaj,
ze tragedig cztowieka Jest, ze rodzi sie w Swiecie grzesznikéw. Juz otocze-
nie, w ktorym dziecie poczyna zy¢, jest przepojone grzechem i ponetg
do grzechéw. Gdy jeszcze nie rozroznia dobrze miedzy dobrem a ziem,
a juz czuje naturalne skierowanie woli przeciw woli Bozej. Psalmista
jak niegdy$ lzajasz w chwili swego powotania odczuwa przepas¢ mie-
dzy Swietym Bogiem, a swojg grzesznoscig. W tej perspektywie siega
wzrok psalmisty w swoim wyznaniu do najnizszych gtebi wszystkich
grzechow.

W Swietle wszystko obejmujacej perspektywy juz w tym swoim
wyznaniu nie patrzy na poszczeg6lne swoje wykroczenia, ale na wszy-
stkie swoje grzechy, a nawet na wszystkie grzechy catej ludzkosci da-
zacej do petnienia wiasnej woli, co jest jakby zakorzenione w jej na-
turze i co zawsze jej grozito. To powigzanie grzechu wiasnego z ludzka
naturg ukazato sie w zyciu psalmisty. Ta straszna prawda nie zatama-
fa autora Ps 51, jak o tym $wiadcza dalsze etapy procesu nawrotu do
Boga. Nie zatamato tez zatosne uswiadomienie sobie swoich grzechéw
i ich wyznanie przez autora Ps 130, 3, gdzie tak to czyni:

»Jesli bedziesz zwazat Jahwe na moje winy (‘awonot)
Panie, to ktéz sie ostoi”. v

Ale ich zwraca do Boga z gorgcg prosbag nie tylko o przebaczenie,
ale i o pomoc do unikania w przysztosci grzechéw. Ujat to te Scista facz-
no$¢ miedzy wyznaniem z prosbg o przebaczenie Ps 65, 5, ktora tak
brzmi:

,D0 Ciebie przychodzi kazdy cztowiek (kol- bé&sér)
Z wyznaniem grzechow (dibré ’awbnét). Gdy zbytnio cigzag nam
Woystepki nasze (pesa’énu)”.

A zatem nie w siedmiu, jak sie zwyklo przypuszczaé, ale az w dzie-
sieciu psalmach miesci sie wyznanie grzechéw (por. Pss 25, 5; 38, 5. 19;
40, 13; 41, 5 51, 5 6. 7; 65 3—4 a; 106, 6; 130, 3), a w jed-
nym psalmie, a mianowicie w Ps 38. 5 i 19 jest dwukrotne wyznanie
grzechéw.

2. Prosby o przebaczenie grzechoéw Kierujg psalmisci zarbwno w imie-
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niu poszczeg6lnych jednostek jak i calego lzraela. Wyznawanie bowiem
grzechu, czy przypomnienie sobie jego istoty obudzito w nich przekona-
nie, ze grzech jest takim ztem, iz sami bez pomocy Bozej nie zdotaja
zen sie podzwignaé. Z poznaniem tedy grzechu i z jego wyznaniem aczy
sie mimochodem i prosba skierowana do Boga o0 jego przebaczenie, a na-
wet forma tej prosby. Wida¢ to w Ps 25, gdzie szereg razy (w. 4. 5.
12. 31) grzech jest pojmowany jako zejScie z drogi wytyczonej cztowie-
kowi przez Boga. Totez po takim uprzytomnieniu sobie natury grzechu
wota psalmista do Boga:

»Jahwe wskaz mi drogi swoje,

Sciezek swoich naucz mie.

Prowadz mie w prawdzie swej i nauczaj mie.

Ty bowiem jeste$ Bogiem zbawienia mojego” (w. 4—5).

Psalmista zdat sobie sprawe, ze nieznajomos¢ drog Bozych, ktéra

jest gtébwng cechg wieku miodego, byla tez gltowng przyczyng licznych
jego grzechow, dlatego w w. 7 tak prosi Boga o przebaczenie jego grze-
chéw z tego okresu:

,»Grzechdw miodosci mojej (hatto't ne'uraj)

| przekroczeh moich (upesa’aj) nie pamietaj (‘al tizkor)

Przez wzglad na taskawo$é Twojg (kehasdeka) pamietaj,

Przez wzglad na dobro¢ (lema’an tubekd) Jahwe”.

W wierszu zacytowanym prosi psalmista Jahwe, aby nie pamietat,
czyli aby zapomniat o grzechach popetnionych w miodosci, a pamietat
na to, ze jest Bogiem faskawym (hesed)l5 i dobrym. Ta motywacja
przypomina mimo woli wyznanie Boga ogtaszajagcego swemu ludowi przy
ogtaszaniu przykazan dekalogu, wedtug ktorych powinien w zyciu swo-
im postepowaé, iz ,Bdg karze grzech ojcow na synach do trzeciego
i czwartego pokolenia tych, ktérzy Go nienawidzg, a okazuje taskawos$¢
Swojg do tysigcznego pokolenia nad tymi, ktorzy Go mitujg” (Wj 20, 5).
Jeszcze raz blaga Boga o przebaczenie grzechéw autor Ps 25, 11, mo-
tywujac te prosbe swojg powotaniem sie na imie Boze Jahwel6, ktére
jest rbwnoznaczne'z okre$leniem Boga jako Zbawcy, aby mu przeba-
czyt jego grzech mimo jego wielkosci:

»Przez wglad na imie Twoje, Jahwe,
Odpus¢ (salahtd) grzech moj (la’awoni)
Bo jest wielki”.
Mamy w tej drugiej prosbie o odpuszczenie grzechdéw powotanie sie
na potezne imie Boze, ktére jak to Swiadczy uwolnienie lzraela z nie-

15J. kach, Hesed a hasidim w Psalmach, Krakdéw 1978 (maszynopis).
16 A. Eckmann, Imie Boze w Psalmach, Lublin 1978 (maszynopis).



Jahwe — BOg przebaczajacy 135

woli z Egiptu, moze przyj$¢ z pomoca w kazdej najtrudniejszej sytua-
cji. On tez czlowieka, ktory przez grzech zeszedt lekkomysinie
z drogi Bozej, pobtadzit, znéw moze sprowadzi¢ na wiasciwg droge
przez swoéj zbawczy czyn, ktéry Psalmista okre$la tu terminem ,salah’#7.
Rdzen s-lI-h zachodzi w ST 33 razy, a w Psalterzu dwa razy. Jest to
jedyny wiasciwy wyraz stuzacy na okreSlenie odpuszczenia grzechow.
Zawsze podmiotem tego stowa jest Jahwe.

Jeszcze inaczej sformutowat autor Ps 25 w w. 18 swojg prosbe o od-
puszczenie grzechdw, moéwigc w ten sposéb do Boga:

»Wejrzyj na nedze mojg i na moje potozenie
| zgtadZz (wesa’) nieprawos$é moja (hatté'ti)”.

W tej ostatniej prosbie o przebaczenie grzechdéw postuguje sie psal-
mista wyrazem nasa’, ktéry w swoim wiasciwym znaczeniu oznacza
nies¢, w znaczeniu przenosnym w potaczeniu z 'awbn czy het’ nosié
grzech, nastepstwa grzechu (Kpt 5 1. 17. 18; 17, 16; 19. 8. 17; 20,
17. 19./20; 22, 9; 24, 15; Lb 5, 31), czy tez oznacza nie$¢ czyjS grzech
(np. kaptan): (Wj 28, 38), ojcowie za synow (Lb 14, 33), prorocy (Ez
4, 4—6), stuga Jahwe za lud (Iz 53, 12). Ma tez dos¢ czesto czasownik
naed’ w potaczeniu z het' 'awdn, pesac znaczenie przenosne — przeba-
czy¢. Niekiedy ma 6w czasownik takie znaczenie, gdy jest uzyty elip-
tycznie, jak np. w Ps 99, 8. W Psalterzu w takim znaczeniu zachodzi
Ow czasownik poza Ps 25, 28 jeszcze w Ps 32, 1. 5; 85, 51 99, 8. W Ps
25, 18 prosba o przebaczenie grzechéw jest umotywowana, nie jak po-
przednie prosby tego psalmu teologicznie, ale antropologicznie. Prosza-
cy 0 odpuszczenie grzechéw nie uzasadnia swej prosby taskawoscia Bo-
ga, czy potega zbawczg Bozego imienia, ale swojg nedzg i godnym opta-
kania potozeniem. Bylaby w tym umotywowaniu pewna analogia do
okreSlenia w pierwszej prosbie swych grzechéw, jako grzechy miodosci.
Sumujac tedy prosby o przebaczenie w Ps 25 mielibySmy dwa uzasad-
nienia tej prosby stanem grzesznika, a dwa zbawczym charakterem
Boga. A postuzytby sie autor Ps 25 trzema réznymi wyrazeniami, a mia-
nowicie: 'al tizkor, tj. nie pamietaj, salah, a wreszcie nasa’.

Inaczej znéw sformutowana jest prosba o przebaczenie grzechow
w Ps 39, gdyz tu autor inaczej patrzyt na grzech. Sadzi on, ze zlo$¢
grzechu sie dojrzy, gdy cztowiek pozna marnos¢ swej ludzkiej istoty,
a wielkos¢ Boga. Wéwczas to wzrok jego sie zaostrza i poznaje grzech
jako zto, ktére go oddziela od Boga i wrzuca w jaka$ bezdenng glebie.
Totez w w. 9 wota Boga:

»Wybaw mie (haesileni) od wszystkich moich grzechéw
I nie wystawiaj mie (tesiméka) na szyderstwo gtupcéw”.
{7 J. Stamm, slh vergeben, THAT 2, 148—150.



136 Ks. Stanistaw tach

Prosi tu Psalmista Boga, aby go nie wystawiat na szyderstwa takich
ludzi, ktérzy praktycznie tak postepuja, jakby Bdg nie istniat (por. Ps
14, 1) i aby nie trzymat z dala od siebie, ale wybawit od grzechu. Wte-
dy ustanie kara Boza, ktdéra go niszczy jak mol niszczy ubranie ku
uciesze bezboznych. Mamy tutaj inng motywacje prosby o odpuszcze-
nie grzechéw, dobro bezboznikdéw. Innym motywem jest krotkos¢ zy-
cia cztowieka na ziemi, gdzie jest tylko przechodniem, jak i jego przod-
kowie (por. w. 13). Wie, ze Bogu Wszechmocnemu wystarczy popatrzeé
nan, a napetni sie jego serce radoscig, zanim wybierze sie w droge po-
wrotng do krainy $mierci.

Jak w Ps 51 najgtebiej nie tylko w Psatterzu, ale w catym ST zo-
stat przedstawiony grzech, jego zto$¢, tak tez nigdzie tak wstrzgsajgco
nie zostata ujeta i prosba o przebaczenie grzechu. Juz zaraz na poczatku
tego psalmu miesci sie wotanie o przebaczenie grzechéw. Apeluje psal-
mista do Bozej zyczliwosci wzgledem cziowieka wotajagc honneni tj. zmi-
tuj sie i to wedlug Swej taskawosci (hesed) i mitosierdzia (rahamim)
w tym celu, aby mu odpuscit jego grzechy, tak méwiac don:

»Zgtadz (meheh) nieprawos$¢ moja (pesa’aj)

' Obmyj mie (kabbeseni) z wystepkéw moich (me’awon)

| oczy$¢ (teharém) z grzechu mojego (mehatté'ti).

Postuguje sie w tej prosbie o odpuszczenie grzechéw terminologig
kultowa. Najpierw uzywa stowa mahah wymazywaé. Stowo to oznacza
wymazanie komus$ diugu zanotowanego w ksiedze dtuznikdéw (por. Wj
32, 32), potem kolejno uzywa stow kdébas obmywaé, czy téhar oczysz-
cza¢, ktére mimo swego pochodzenia kultowego oznaczajg tutaj oczy-
szczenie wewnetrzne, a nie jakie$ kultowe. W w. 9—11 miesci sie
druga, wiasciwa prosba o przebaczenie, jaka wyrwata si¢ z duszy psal-
misty po u$wiadomieniu swej, jakby naturalnej sktonnosci do grzechu,
kaze mu animo wszystko w kornej i ufnej prosbie zwréci¢ sie do Boga
z prosba o przebaczenie:

»Pokrop mie (tehatte’nu) hyzopem, a bede oczyszczony (we'tehar)
Obmyj mie (tekabbeséni), a ponad $nieg wybieleje
Zakryj (hasten) oblicze swoje przed grzechami moimi (mehatta’aj)

| zgtadZ wszystkie winy moje (wekol cawdndt mehéh) (9, 11)”.

| w tej drugiej prosbie postuguje sie psalmista wyrazeniami z jezy-
ka kultyczno-ceremonialnego dla okreSlenia wewnetrznego oczyszcze-
nia z grzechow. Pokropienie hyzopem stosowano w ceremonii oczyszcze-
nia z tredu (Kpt 14, 4 nn.) i przy oczyszczaniu przez dotkniecie sie
z trupami (Lb 19, 18). Rdzen h-t-" w formie Piel oznacza uwolni¢ od
grzechu (Lb 19, 19; Kpt 8, 15; Ez 41, 20 itd.)18. Drugim wyrazem nie

18 F. Stolz, né’ aufheben, tragen, THAT 2, 109—117.
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zachodzacym w tej drugiej prosbie jest wieloznaczny wyraz satar, ktory
tu w formie Htfil wyraza prosbe do Boga, aby zakryt przed swoim obli-
czem grzechy psalmisty, czyli aby je zgladzit. To znaczenie ma 6w wy-
raz wieloznaczny, gdyz sie taczy z okreSleniem: przed oczyma moimi.
A zatem w Ps 51 wystepuje az pie¢ réznych terminéw na odpuszcze-
nie grzechow, a mianowicie k-b-s, rrt-h-h, t-h-r, h-t-’, s-t-r.

Mozna tez do prosby o przebaczenie grzechéw zaliczy¢ i w. 14, gdzie
psalmista prosi o przywrécenie mu radosci z wybawienia, tj. z odpusz-
czenia grzechéw. Do tej prosby dotgcza psalmista jeszcze inng prosbe,
a mianowicie o stworzenie w nim serca czystego. Jak w wyznaniu swo-
jej grzesznosci stwierdzit autor Ps 51, ze grzech nalezy niejako do na-
tury czlowieka, tak u podstaw tej prosby o serce czyste lezy przeko-
nanie psalmisty, ze zwyciezenie jest wtedy mozliwe, gdy Bdg czlowie-
ka wesprze swa sita. To, co prorocy zapowiedzieli, ze stame sie udzia-
tem catego ludu Bozego w przysztosci (Jr 31, 32 nin.; Ez 11, 17 nn.; 36,
25 nn.), o to prosi dla siebie psalmista. Zycie etyczne cziowieka po-
trzebuje pomocy Bozej. Mamy tutaj korzenie nowotestamentalnej nau-
ki o tasce Bozej potrzebnej do dobrego. Nie chodzi w tej prosbie o jed-
norazowa pomoc, lecz o trwalg pomoc przez udzielanie cziowiekowi du-
cha Bozego.

Ducha tego otrzymuje sie wtedy od Boga, gdy sie go oczekuje z ufnos-
cig (por. w. 5—6) — jak to znéw podkresla autor Ps 130, 5—6, gdzie
wypowiada on takie stowa:

»W Jahwe pokiadam nadzieje (qiwwit)
Dusza moja oczekuje stowa Jego (hohalti),
Dusza moja oczekuje Pana

Bardziej, niz straznicy poranka”.

Tu ufng prosbe o odpuszczenie grzechéw okresla autor Ps 130 dwo-
ma terminami (gawah i jahal)19. Chodzi tu o oczekiwanie na stowo
przebaczenia, jakie ustyszat Dawid od proroka Natana (2 Sm 10, 13), ze
Bdg przebaczyt mu grzech. Na to stowo przebaczenia oczekuje tak ufnie
autor Ps 130, jak straznicy oczekuja nadejscia rannej jutrzenki (por.
Iz 31, 1). To stowo zbawcze, to stowo przebaczenia i taski. Jak psal-
mista, tak i caly lzrael winien oczekiwa¢ od Jahwe wybawienia (pedut),
gdyz jak dla psalmisty, tak i dla Izraela jest tylko u Jahwe przebacze-
nie. Wyrazenie padah oznacza wszelkie wybawienie (Ps 25, 22; 34, 13),
za$ w Ps 130, 7 oznacza wybawienie od grzechu. Ma tu to stowo w zna-
czeniu przeno$nym takie znaczenie, jak w znaczeniu wiasciwym stowo
salah.

03 19 S. tach, Znaczenie rdzenia ht' w: Ksiega Kaptanska, ekskurs, Poznan 1970,
nn.
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Po tych trzech oméwionych lamentacjach jednostki, w ktérych mies-
cita sie w roznej formie ujeta modlitwa o przebaczenie grzechow, nalezy
jeszcze tu wspomnie¢ modlitwe lamentacyjng catego lzraela, ktéry przy-
gnebiony nieszczesciami (Ps 79, 9), jakie dotknely go za jego grzechy,
wota tak do Boga:

»Wspoméz nas (ezroni) Boze nasz Zbawco,
Przez wzglad na chwalte (al -debar kebod) Twojego imienia,
I wybaw mie (hacsiléni) i oczy$¢ (wekappér) z grzechéw moich”.

Najpierw wyznaje nardd w swoim nieszczesciu, jakim go Bog do-
tknat za jego grzech, prosi, aby go wspomogt Bdg, ktory byt przez cale
wieki jego Zbawca. Motywuje za$ te swoja prosbe, iz w tym wspo-
mozeniu lzraela okaze B6g swojg chwate, ze jest Panem i Wiadcg $wia-
ta. Ukarat swéj nardd, bo zawinit, ale tez wspomdgt go, gdy sie don
zwrocit 0 pomoc i o przebaczenie swoich grzechéw. W tej prosbie ca-
tego narodu modlitwa o przebaczenie jest wyrazona w stowie kapper.
Jest kwestig, czy wiasciwy sens wyrazu Kippér oznacza zakry¢, czy
zniszczyé, to jednak nie ma watpliwosci, ze w naszym tekscie chodzi
0 oczyszczenie calego narodu z jego grzechéw (por. tez Ps 65, 4) 2.

A zatem nasze rozwazania nad prosbg psalmistow o przebaczenie
ukazaty, iz proshe takg zawiera 5 psalmOw, a mianowicie 25, 39; 51,
79 i 130, cztery z nich przynalezg do modlitw lamentacyjnych jedno-
stki, a tylko jeden tj. Ps 79 przynalezy do modlitw lamentacyjnych
calego narodu. Prosbe te wyrazajg psalmisci tylko jeden raz technicz-
nym wyrazem salah (Ps 25. 11), a poza tym rdznymi wieloznacznymi
terminami, ktdre dopiero w znaczeniu przenosnym, a zwiaszcza przez
sprecyzowanie ich przez ktory$ z termindw oznaczajagcych grzech (het’,
aon, pesa) otrzymaty znaczenie prosby o odpuszczenie grzechéw. Nale-
za tu takie terminy, wymieniajac je wedlug porzadku, w jakim by-
ty omawiane owe prosby, jak ’al tizkor tj. nie pamietaj, $a’, hassiléni,
meheh,  kabbeseni, tehareni, tehattenu, haster panim’  ezroni
wekapper. Te tak rdéznie wyrazone owe prosby otrzymaly znaczenie
przebaczenia jedynie przez dodanie jakiego$ rzeczownika oznaczajgcego
grzeszy czy het, pesa”, 'awon. Wszystkie te prosby juz maja u swoich
podstaw 'przekonanie, iz Bdég moze grzechy odpusci¢ cztowiekowi. Po-
zostaje jeszcze jedno pytanie, czy Bdg rzeczywiscie jest ‘el ndsé’, tj.
Bogiem przebaczajagcym w Swietle Psalmow.

3. Wypowiedzi, iz Jahwe jest '€l ndsé’, sg dos¢ liczne w Psalmach.
Moze najwyrazisciej taka wypowiedZ wystepuje w Ps 32 zaraz na jego
poczatku, gdzie psalmista takie wypowiada stowa:

0 W. Ziemba, Formuty ufnosclowe (maszynopis), Lublin 1978.
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»Szczesliwy ten, ktdremu przestepstw (nasuj pesa)
1 ktéremu zakryto grzech (kesuj hatd’ah)
Oraz ktéremu nie poczytuje Jahwe winy (lo’ jahsob lo' 'awén)”.

Mamy tutaj trzy rozne terminy uzyte na oznaczenie odpuszczenia
przez Jahwe grzechéw. Jak trzy ro6zne okreslenia grzechdéw sg wyra-
zeniami synonimicznymi (pe$ac, hata’'ah i 'awori), tak tez synonimami
sg tu wyrazy nasa’, kasah i hasab, ktorymi autor Ps 32 okre$la odpusz-
czenie. 1z Jahwe jest przyczyng sprawcza odpuszczenia grzechéw, to
sie okazuje z trzeciego stychu, gdzie jest .wyraznie a nie osobowo, jak
dwa pierwsze stychy, iz to Jahwe nie poczytuje winy psalmiscie. Jest
tu tedy takie usuniecie grzechu i takie zakrycie, iz Jahwe nie poczytu-
je popetnionego czynu za przewine.

Drugim psalmem, ktory zawiera Swiadectwo, ze Jahwe uwaza lzra-
el, ze 'el noseh jest dziekczynienie narodu, jakie mamy w Ps 65, gdzie
Izrael wielbi swego Boga za to, ze ilekro¢ zgrzeszy i przyjdzie don
z zatosnym Confiteor, to, jak to ujmuje autor tego psalmu:

. 1Y je przebaczasz (attah tekaperém)”.

Tego samego wyrazenia na oznaczenie ciggtego odpadania lzraela
od Jahwe uzywa autor Ps 78, 38, ujmujac to w ten sposéb:

,On jednak bedac mitosierny

Odpuszczat im wine (jekapper 'awoén) i nie wytracit
Czesto powsciggat swoj gniew i nie zaptonat

calg gwattownoscig swoja”.

Mamy w tym cytowanym wierszu krétki, ale niezwykle wymownie
ujety stosunek Jahwe do swego narodu. Gdy nardd byt wcigz prze-
niewierczy, to przeciwnie Jahwe byt wcigz wierny i wcigz odnosit sie
z mitosierdziem do swego narodu i przebaczat mu grzechy. Jest to je-
den z wielkich wnioskéw religijnych, jakie dawata historia lzraela, ze
Bdg przebacza 2L

Bdg przebacza nie tylko calemu narodowi jego grzechy, ale tez prze-
bacza i grzechy poszczegdlnym grzesznikom, jak to wyznaje znéw autor
Ps 86, 5:

» Ty bowiem jeste$ Panie dobry i gotow do przebaczenia (wesal la)
I wielkiej taskawosci dla tych, ktérzy Cie wzywajg”.

Nazwany tu jest B4g dobrym i slaah tj. gotowym zawsze do prze-
baczenia, co jest w drugim stychu przedstawione, jako réwnoznacznik
taskawosci Bozej (hesed), ktorg Bég Swiadczy tym, ktérzy Go o to pro-
sza. Tak tedy taskawo$¢ BoOg okazuje tym, ktérzy don wolaja, i tak

2 S. tach, Sens wyrazu kipper, w: Ksiega Kaptanska, Lublin 1970, 291—298.
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swe przebaczenie tym, ktérzy Go proszg o to przebaczenie. Totez
psalmisci w swoich hymnach czy to ku czci Jahwe-Kréla nazywajg Go
‘el noseh (99, 8), ale, jak to czyni autor hymnicznego Ps 103, 3, kaze
Go wielbi¢ kazdemu cztowiekowi za to, ze

,,On przebacza (hasollah) wszystkie winy twoije,
| On leczy' (harofe’) wszystkie stabosci twoje”.

A to przebaczenie jest zupeilne, co tak tenze psalmista w swoim
hymnie przedstawit:

,»Jak daleko jest wschod od zachodu (kirhoq),
Tak oddalit od nas (hirhiq) przestepstwa nasze” (12).

Przy pomocy tego poréwnania, ze jak wschod nie moze by¢ réw-
noczesnie zachodem, tak cztowiekowi grzesznemu Bdg tak oddalit oden
grzechy, ze juz nie jest grzesznikiem, a czyny jego grzeszne juz nie
majg charakteru grzechu.

A zatem autorzy Psalméw nie tylko dajg $wiadectwo wiary, ze Jah-
we jest '8l nbse€’, iz czujac sie winnymi wobec Boga prosza Go o prze-
baczenie, ale tez siedem razy wyznaja, ze BOg rzeczywiscie przebacza
grzechy.

JAHWE 'EL NOSE’, GOTT DER VERZEIHT IM PSALTER
Zusammenfassung

Unter den verschiedenen Bezeichnungen, die die Psalmisten Jahwe zuerkennen,
findet sich in Ps 99, 8 das Epitheton 'él noie’, d.h. Gott, der verzeiht. Obwohl diese
Bezeichnung im Psalter nur einmal vorkommt, wird von der Vergebung Gottes,
die in diesem Epitheton zum Ausdruck kommt, doch in vielen Psalmen gespro-
chen: sowohl in den reumitigen Slndenbekenntnissen und den Bitten um Verge-
bung als auch in den freudigen Ausrufen der BifRenden, die erkannt haben, daR
Gott ihnen ihre Siinde verziehen hat.

Es gibt zwei Arten von Slndenbekenntnissen im Psalter. Die einen verwenden
Worte, deren Wurzel die slindige Tat bezeichnet (41,5, 51,6; 106,6). Die anderen
gebrauchen mehrdeutige Ausdriicke, enthalten aber doch wenigstens ein Substan-
tiv, das die Sundenschuld anzeigt (32, 5; 38, 5. 19). In diesen verschiedenen Sin-
denbekenntnissen erkennen die Psalmisten an, dal Gott das Recht hat, sie fur
ihre begangene Schuld zu bestrafen.

Nur die instandige Bitte um die géttliche Vergebung kann sie von der Strafe
befreien. Funf Psalmen enthalten eine solche Bitte: Ps 25: 39: 51: 79 und 130. Vier
davon gehoren zu den Klageliedern des Einzelnen und einer zu den Klageliedern
des Volkes. Nur der Autor von Ps 25, 11 gebraucht bei dieser Bitte den Termi-
nus sélah. Die anderen Psalmisten verwenden mehrdeutige Ausdriicke, die erst

durch die ndhere Bestimmung und einen Terminus fir Sunde die Bedeutung einer
Bitte um Vergebung der Schuld enthalten.
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Zahreich sind die AuBerungen von Psalmisten, daR Gott die Siinden ver-
geben habe. Die einen bringen zum Ausdruck, da Gott dem Volk lIsrael verziehen
habe (65, 4; 103, 3). Die anderen bekunden, daf Gott den Einzelnen die Schuld
nachgelassen habe (32, 8; 86, 5). Der Autor von Ps 99, 8 preist also Jahwe zu Recht
als 'él nose’, d.h. als verzeihenden Gott.



